

Brno, 2016. gada 9. martā
latviešu valodas konversācija
Iepazīsimies!
Labdien!
Labrīt!
Labvakar!
Sveicināti! / Esiet sveicināti! Esiet sveicināts / sveicināta/ sveicinātas~
Sveiks / sveika / sveiki / sveikas! 	
Čau!

Atļaujiet iepazīstināt ar ...
Stādīties priekšā
Mēs vēl neesam pazīstami / pazīstamas
Esiet pazīstami
Atvaino! Atvainojiet! Es atvainojos!
Piedod! Piedodiet!
Uzrunas: Liepas kundze, profesora / lektora kungs, Kalna kungs
Ļoti patīkami

Pastāsti / pastāstiet par sevi

Kā tevi / jūs / Jūs sauc?
Kas tu esi?
Kas Jūs esat?
Mani sauc ...
Es esmu ...

Mans vārds / uzvārds ir ...			Dzimtais uzvārds / meitas uzvārds
No kurienes jūs esat?

Es esmu no Latvijas / Čehijas / Rīgas / Brno 
Es esmu students / studente
Es studēju filoloģiju / valodniecību / baltu valodas / latviešu valodu... Masarika universitātē Brno.

Kādā valodā / Kādās valodās tu runā / jūs runājat?
Cik valodās tu runā? Cik valodas tu proti? 

Es runāju... 	[brīvi, teicami, labi, viduvēji, diezgan labi, nedaudz, slikti, mazliet...]
Es saprotu... 
... valodu es protu sarunvalodas līmenī.
Man ir pamatzināšanas ... valodā.
Mana dzimtā valoda ir ...
Divvalodība – bilingvisms 
Angļu
Vācu
Franču 
Čehu
Slovāku
Krievu
Itāļu 
Latviešu 
[bookmark: _GoBack]Lietuviešu...

Tautības: latvietis/latviete, čehs/čehiete

No kurienes jūs esat?
Kāds ir tavs telefona / tālruņa numurs?
Vai es varu palūgt tavu telefona numuru?
Vai tu man neiedotu savu telefona numuru?
Lūdzu, pasaki man / pasakiet man...
Mans telefona / mobilā telefona numurs ir ...
Kāda ir tava adrese? Kur tu dzīvo?
Vai Tev ir e-pasts?
Kāda ir tava e-pasta adrese?
Vai tu to nevarētu atkārtot? Vai tu nepateiktu vēlreiz? Uzraksti man to!

Lūdzu! Paldies! Tencinu!
Uz redzēšanos! Uz drīzu redzēšanos!
Visu labu!
Laimīgi!
Atā!
Ardievu!
Sveiki / palieciet sveiki / paliec sveiks / paliec sveika!
Čau!
Arlabunakti! 

Mana kontaktinformācija:
Ingūna Camrdová
Telefona numurs: 723 090 784
e-pasta adrese: Inguna.camrdova@seznam.cz
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